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&> Introduktion == indstillinger for DIP-kontak v DIP-kytkimien asetukset a
RT310SPE-modulen kommer att koppla pa eller av din apparat i enlighet med temperaturen som du har stallt in. - ~ w
En komplett RT310SPE-serie bestar av en sandare - RT310TX termostat och en smartplugg SPE868. 21 InnstiIIinger for DIP-switch + DIP-switch insta‘nningar
(a till www.salus-manuals.com for en full PDF-version av handboken. N %
. Fast rod — paret, smartpluggen er av
Introduktion GIVIEOINN 42 DiP-omskifteme findes p3 bagsiden af termostat O
RT310SPE-modulen kommer att koppla pa eller av din apparat i enlighet med temperaturen som du har stallt in. el -omskifterne indes pd bagsiden af termostaten. —
En komplett RT310SPE-serie bestar av en sandare - RT310TX termostat och en smartplugg SPE68. 9CPH £025C
Ga till www.salus-manuals.com for en full PDF-version av handboken. % DIP-bryterne finner du pa bakre del av termostaten. . §
() 868.0-868.6MHz; <13dBm H D Fast grann — paret, smartpluggen er pa
@[—,\/ DIP-kytkimet loytyvét termostaattisi takaa.
@ Sakerhetsinformation h;pH sz o - ) _
Anvénd i enlighet med foreskrifterna. Endast for inomhusbruk. Hall utrustningen helt torr. Koppla ur utrustningen DIP-brytarna finns pa baksidan av termostaten. 1. Pulserende rad — venter pd paring
innan du rengr den med en torr handduk. {3 Sakte blinkende rad — overopphetingsbeskyttelse
= b T D 3. Blinkende rod — sikkerhetsmodus, mistet
{: s -l— Knap-funktioner "W Painikkeiden toiminnot Kontrolfunktion TPl Span T forbindelse med termostat og smartpluggen er av
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- i - . - Betjening Nar TPI vaelges pa DIP-ombryder nr. 2 er | Nér Span valges pd DIP-omskifter
Installati Guid 4 N [P Knappenes funkSJoner + Knappfunktioner DIP-ombryder nr. 1 aktiv. Du kan veelge | nr. 2 er DIP-omskifter nr. 1 ikke aktiv. o . . .
nstallation Guice 2 mellem to niveauer for komfort, 6 cyklusser | Termostatens temperatumgjagtighed A D Blinkende grann — i testparingsmodus
’ i timen (6CPH) for en lavere komfort og | erindstillet il +0,25°C.
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w D forbindelse med termostat og smartpluggen er pa
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dnoig swinndwo? 3y Jo JSGUISW e S| S|oJJUO: Ne 1 funksjonell. Du kan velge Syklus per | 2, er bryter N 1 ikke funksjonell.
i 22 I il time (CPH) mellom et lavere komfortniva | Temperaturnoyaktigheten pa din @
c o ; 6CPH) og et hoyere komfortniva (9CPH). | termostat er satt til +0.25°C.
WI0D'S|0J1UODSN|BS MMM swindwod k J (6CPH) og ethay (OCPH) -
Jatkuva punainen - liitetty, lypistorasia on pois paalta
a &5 Tend for LCD-bagbelysningen. e &5 SlaFrosttilstand TilFa. | D }
45 5lapa LCD-haklyset & Sla frostmodus av/ps. @
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13125')“% ’KE’N\ 36104 S1eg ssauisng Toiminta Kun TPI on valittuna DIP-kytkimessd Nro. | Kun  Span on valittuna DIP-
; &5 Forag-knappen &5 Formindsk-knappen 2, DIP-kytkin Nro. 1 on toiminnassa. Voit | kytkimessa Nro. 2, DIP-kytkin Nro. I
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*HADNAOYd q—\ Kasvata valittuna olevaa arvoa 4'\ Pienenni valittuna olevaa arvoa. mulliavuustason (9((|§ﬁ)PH‘)‘| | ja  korkean | asetettuarvoon + 0,25 °C. 2. |'||Itkaa5tl vilkkuva punainen —
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{: Introduktion &5 Tilstanden Test/Pardannelse {b te(mo?g{ttun on katkennut, dlypistorasia on
RT310SPE-modulet vil s13 dit apparat til eller fra i henhold til den temperatur, du har indstillet. Den fulde RT310SPE- & Testmodus/paremodus pois paalta
serie bestdr af en transmitter - RT310TX-termostat og en Smart Plug SPE868. Ga til www.salus-manuals.com for den b '\ p Kontrollfunktion TPI Span
komplette PDF-version af manualen. & Testi-/paritustila
i €D Testlige/Kopplingslige Drift Nar TPI valjs p DIP-brytare nr 2 &r DIP- | Nar Span valjs pd DIP-brytare nr Vilkkuva vihred — liittdmisen testaustila on aktiivinen
Introduktion 9e/Roppiingsiag brytare nr 1 aktiv. Du kan vélja cykler per | 2 &r DIP-brytare nr 1 inte aktiv. [:]
RT310SPE-modulet vil sl dit apparat til eller fra i henhold til den temperatur, du har indstillet. Den fulde RT310SPE- timme for mindre komfort (6CPH) eller for | Termostatens temperatur stélls in ¢ N
serie bestdr af en transmitter - RT310TX-termostat og en Smart Plug SPE868. Ga til www.salus-manuals.com for den e okad komfort (9CPH). pa+0.25°C.
komplette PDF-version af manualen. -|— - ) idenavto
((?) 868.0-868.6MHz; <13dBm LCD-ikoner ww Nestekidendyton kuvakkeet Vilkkuva punainen ja vihred — vikaturvallinen tila,
£| l|: LCD-ikoner + LCD-ikoner . - e . : Vi yhteys termostaattiin on katkennut, alypistorasia on
ﬂ Sikkerhedsinformation -l— LED-indikation for Smart Plug " Alypistorasian LED-merkkivalo D paalld
i henhold til bestemmelserne. Anvend udelukkende inden dore. Hold dit udstyr helt tort. Afbryd dit udstyr, for det < D
renggres med et tort handklaede. Al indi . TR
g = Smartplugg LED indikator -I- Smartpluggens LED-indikation
- 0O ww, ww, -
E'F Innledning 0 C {b
RT310SPE-modulen vil sla apparatet ditt pa eller av, avhengig av temperaturen du har stilt inn. Hele RT310SPE-seien e =
bestar av en sender — RT310TX-termostat og en smartplugg SPE868.
(Ga til www.salus-manuals.com for & se hele PDF-versjonen av brukerveiledningen. <) D, — —o OEEER —
9—— Konstant Red - pardannelse lykkedes, Smart Plug er slukket Fast rod - parad. smartpluggen dr av
grodukgkkt:nformitit d grunnleggende k dre rel led EU-direktivene EMC 2014/30/EU, D J p ' : D p -
ette produktet er i samsvar med grunnleggende krav og andre relevante veiledninger av EU-direktivene , — —
VD 2314/35/EU, RED2014/53/EU og RoH g011/65/EU.?-Ieleteksten til EU samsvarserklzringen er tilgjengelig pé folgende e——@ 4l A «
Internettadresse: www.saluslegal.com ) .
((?)) 868.0-868.6MHz; <13dBm D Konstant Gran - pardannelse lykkedes, Smart Plug er teendt D Fast gron - parad, smartpluggen ar pa
ﬂ . . . 0 <5 Temostaten anmoder om varme e &5 Termostaten eri frosttilstand
1Y Sikkerhetsinformasjon ® Temostatener d o — R
Bruk i henhold til regelverket. Kun for innendars bruk. Enheten ma holdes helt tarr. Frakoble enheten far du rengjor ermostaten er varmemoaus & Termostat er i kjalemodus - - .
den med en tarr klut. 4 Termostaatti pyytai lammityst 4 Temostaation pakkassuojaustlassa e 1. Pulserende rpdt - venter pd pardannelse . 1. Pulserande rod - véntar pd parning
@ Temostaten rivervime {5 ; Srifrostl . Langsomt blinkende radt - beskyttelse mod overophedning 2. Langsamt blinkande rod - dverhettningsskydd
ermostaten ari frostlage D 3. Blinkende radt - sikkerhedstilstand, tabt forbindelse til D T |3, Blinkande rdd - sikerhetsldge, ingen kopplin
~ Johdanto ﬂA Pl lukk AV g€, 1ng ppiing
RT310SPE-moduuli kytkee kotisi limmityslaitteen pélle ja pois paalté valitsemasi limpdtilan mukaan. termostaten og Smart Plug er slukket med termostat och smartplugg av
RT310SPE-sarja siséité lhettimend toimivan RT310TX-termostaatin ja SPE868-alypistorasian. &5 Termostaten sender signal il Smart Plug &5 Indikatorikon for lavt batteriniveau
Tuotteen kdyttdopas on ladattavissa PDF-tiedostona osoitteesta www.salus-manuals.com. 4 o —— ——
@ Termastaten senderignal il smartpluggen & Lavtbattert-on . ™ Blinkende gran - i testtilstand for pardannelse Blinkande grdn - i testparningslage
]'I_'uotteen vaatEimustenmuléaiI?uus 201430/, YD 201435 L RED 2014/53/EU oS 201165/ &= Termostaatti lshetta signaalia lypistorasiaan &= Paristojen alhaisen varaustilan kuvake D
amd tuote tayttda Euroopan unionin direktiivien , , jaRol N ; | 2 i indi - (-
EU olennaisetyt\}aatimukset ja muut sovellettavissa olevat kohdat. Tuotteen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on 3 Termostaten sander signal fillsmartpluggen 3 Lagt hatteri-indikator
nahtévissd osoitteessa www.saluslegal.com )
(9 868.0-868.6MHz <13dBm e &> Temperaturskaerm D Blinkende rdt og grant - fejlsikker tilstand, tabt forbindelse til Blinkade 6 ach aréin - felsikert lice. férlorad
. . 45 Temperaturdisplay N termostaten og Smart Plug er taendt D "m'a e 10d och gron - felsakert lage, for (?.ra A
@ Turvallisuusohjeet 4 Limpitianiyts /1 forbindelse med termostat, smartpluggen &r pa
Noudata voimassa olevia mddrdyksid. Kaytd vain sisatiloissa. Pidd kaikki laitteet kuivina. Katkaise laitteista virta > Lampotilanaytto
ennen puhdistusta ja kdyta puhdistamiseen ainoastaan kuivaa liinaa. & Temperatunvisning
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‘I— Installation —Trin 1 s : Asennus — vaihe 1 & Termostaten indstilles til pardannelse ved at trykke pa knappen til pardannelse 0 I Installater Tilstand wpr Asentajantila
e . . ~ . i 3 sekunder. Nar Smart Plug'en har dannet par med termostaten, lyser LED'en . h e . ~ -
T Installasjon - Trinn 1 + Installasjon - Steg 1 konstant redt. <% Bemark: Ved at zndre Setpoint (anskede) temperatur, vil du permanent zndre din T Installasjonsmodus + Installationslage
temperatur.
&  Sett termostaten i paringsmodus ved & trykke pé paringsknappen i tre sekunder. &5 Merk: Huis du endrer settpunkttemperatur (gnsket temperatur), endres temperaturen
—_— LED lyser kontinuerlig redt etter at smartpluggen er paret med termostaten. - permanent.
‘[— Huomautus: lampdtilan asetusarvon (haluttu huoneen ldmpdatila) muokkaaminen
4= Aseta termostaatti liittdmistilaan pitamalld liittimispainike painettuna 3 LGRS st
sekunnin ajan. LED-merkkivalo palaa jatkuvasti punaisena, kun alypistorasia on > Obs: Genom att &ndra bsréirdes- (6nskad) temperatur dndrar du din temperatur
liitetty termostaattiin. \___ Permanent J
0 ~
Stall termostaten i parlage genom att trycka pa pair-knappen under 3 sekunder.
{% Termostaten og Smart Plug'en er forberedt fra fabrikken, hvis de kabes som en samlet 3 Efter att tol P g 9 dmedt y tp t p | EI?D tadiat rott e e
pakke. Ellers falges parringsprocessen for termostater. eratt smartpluggen ar parad med termostaten, lyser LEU:N stadigt rotL. / \ / \
45 Termostaten og smartpluggen er forhandsparet fra fabrikken, hvis de er kjopt som sett. | &> Trykdetre knapperind pa samme tid og hold dem i 3 sekunder. Brug ¢ for at veelge dxx-
Huis ikke, falger du termostatens paringsprosess. :g Begynd parringen 'I' Kynnist paritusprosessi S PE {%\ \ A~ S ‘ ‘ (1] E D E, ~ parameter, ~ eller . for at &endre parameterveerdi og €% for at bekrfte.
4" Yhdessa myytavat termostaatti ja élypistO(asia on liitetty valmiiksi t_ehtg_all_g. Jos 4% Start paringen 9 Pabirja parningsprocessen ® - S ‘ e ® ‘ : hd
I(enzos.taa}]tll .Jta dlypistorasia on hankittu erikseen, noudata termostaatin littamista ! paring J o o % Trykk inn alle tre knappene samtidig i tre sekunder. Bruk ¢z for d velge dxx-parameter,
oskevia ohjeita. ~eller . for & endre parameterverdien, og € for & bekrefte.
* Termostaten och smar_tplugggn drredan pargde fran fabriken om de kops tillsammans <t N\ /ﬁ €3 2 sekunders timeout €5 Aktuel rum temperatur -~
i ett paket. Om inte, folj parningsprocessen for termostaten. s —~ = C ) -I- Pidd kolme painiketta painettuina 3 sekunnin ajan. Valitse dxx-parametri kdyttamalld £3
\ J ﬁ ° EDD b S -:}_,‘jg b @&  2sekunders tidsavbrudd 45 Faktisk romtermperatur -painiketta, muokkaa parametrin arvoa kéyttamalld ~ -ja « -painikkeita ja vahvista arvo
Ve inamalla € -painiketta.
N 3seC ° | ® -I- 2 sekunnin aikaviive -I- Todellinen huoneen Iémpétila painamala @ -painiketa
_ 9 : 4 \ q I 5’
I Installation —Trin 2 nww Asennus — vaihe 2 @ 2 sekunders timeout @ Faktisk rumstemperatur {5 Tryck in de tre knapparna tillsammans under 3 sekunder. Anvénd €% for att valja dxx-parameter,
Jl ,E Installasjon - Trinn 2 .l'- Installasjon - Steg 2 &5 Afslut parring proces 4= paita paritusprosessi P 7~ eller v foratt andra parametervarde och @ fir tt belfta
& Avslutt paringen vsluta parningsprocessen :
& Avslutt paring @  Avsluta pamingsp -I— Frost Beskyttelse + p PakkassuojausTila

{% Parameter

i +
[/ \ / \ w Frostmodus Frostmodus dxx | Funktion Parameter Beskrivelse Default veerdi
N : — ) 5 -
D k .‘}SSEI E ® {' EDU} % d01 | Temperatur display | 0.1°Celler0.5°C | Veelg temperaturen display 0.5°C

\| intervaller intervaller

/ \ / \ d02 | Temperatur afvigelse | +/-3.0°C Kalibrer din termostat 0.0°C

= = d03 | Frost setpoint 5.0°C-17.0°C Seet frost setpoint 5.0°C
> | 204 — onpe 205 —
.I‘_ Test processen for pardannelse :: Testaa liittamisprosessi .0 o ® .0 o
s ' o ' n i . &= parameter
T Test paringsprosessen -l- Testa parningsprocessen \ / W
. dxx | Funksjon Parameter Beskrivelse Standardverdi
&5 Frysepunktsoversigt 4= Pakkaussuojauksen asetusarvon tarkistaminen - .
-~ L . do1 | Temperaturdisplay- 0.1°Cor 0.5°C | Velg temperaturdis- 0.5°C
45 Frostsikkringsgjennomgang €D Frostpunktsgenomgéng akninger play-okninger
-|'— Processen for pardannelse af termostater : & Termostaatin liittamisprosessi . / \ \ d02 | Temperaturforsky- +/-3.0°C Kalibrer termostatens 0.0°C
e vning temperatur
5 — Termostatens paringsprosess -l'- Termostat parningsprocess © o ED 4] ‘ 5 5
) .0 2] .0 v do3 | Settpunkt for frost 5.0°C-17.0°C | Sett frostpunkttemperatur | 5.0°C
o]
&5 Frostbeskyttelse fra 4= Pakkassuojaus on pois palta éF Parameteri
o o
Frostsikring av
‘IF g 3 Frostskydd av dxx | Toiminto Parametri Kuvaus Oletus- arvo
/ \ / \ do1 | Lampétilandytdn 0.1°Cor 0.5°C | Valitse lampatilandyton tarkkuus | 0.5°C
- . = e tarkkuus
-I— Skift Setpunkt temperatur wp Muokkaa lampétilan asetusarvo (+) g © A~ o - ~ — —
E D 0 OFF E D do2 | Lampétilan poik- +/-3.0°C Kalibroi termostaatin lampétila | 0.0°C
s . i ~ ® -0 b keama
= Endre settpunkttemperatur -l'- Andra bdrvrdes temperatur
V) ° © do3 | Pakkassuojauksen 5.0°C-17.0°C | Madritd pakkassuojauksen 5.0°C
0 asetusarvo |dmpbtilan asetusarvo
O >
0 D / "N e . . ) . o {b Parameter
Qw  Hvis termostaten mister forbindelsen til et Smart Plug, vil denne Smart Plug skifte til

45 Hyis du har mere end 1 Smart Plug, indstilles ALLE Smart Plugs til tilstanden () ED° fejlsikker tilstand efter 22 minutter. | denne tilstand kan du stadig betjene din Smart Plug - —

w 2 A 5 -
pardannelse og derefter startes pardannelsesprocessen. LED'en vil blinke radt, nar PS -1 .0 manuelt (ved at trykke pé knappen pd enheden). doc | Funktion Parameter | Beskrivning SEa:dard
plug'en er indstillet til tilstanden pardannelse. o _ _ . - varde

an :l; Hvis termostaten mister forbindelsen med smartpluggen, gar smartpluggen i feilsikker . N N . N

& Hvis du har mer enn én smartplugg, setter du ALLE smartpluggene i paringsmodus og modus etter 22 minutter. | denne modusen kan du fremdeles betjene smartpluggen do1 [ Temperaturvisnings-  { 0.1°Cor0.5°C | Valj temperaturvisnings- 05
start paringsprosessen. LED vil blinke radt nar pluggen er i paringsmodus. manuelt (ved & trykke pa knappen pa enheten). Skningar Skningar

== Jos alypistorasioita on useampia kuin yksi, aseta KAIKKI dlypistorasiat liittamistilaan &5 Aktuel rum temperatur S Setpoint temperatur 4= Jos termostaatin yhteys dlypistorasiaan katkeaa, dlypistorasia siirtyy 22 minuutin d02 | Temperaturforskjutning | +/-3.0°C Kalibrera din termostats- 0.0°C
ja aloita liittdmisprosessi. LED-merkkivalo vilkkuu punaisena, kun dlypistorasia on kuluttua vikaturvalliseen tilaan. Alypistorasiaa voidaan kaytta téssa tilassa manuaalisesti temperatur
liittamistilassa. &5 Todellinen huoneen limpdtila 45 Limpdtilan asetusarvo (painamalla laitteessa olevaa painiketta).

9 quu harﬂera'nensmartplugg,stéillinALlAimar}pluggarna.i.pgrniqgslﬁgeochstarta + Faktisk romtermperatur _I_ Settpunkttemperatur 9 Om“termt.).staten fdrlorar forbindelsen “med smartpluggen, sa gﬁr sma.rtpluggen till d03 | Borvarde frost 5.0°C-17.0°C | Stéllin frostpunktstemperatur | 5.0°C
parningsprocessen. LED:n kommer att blinka rétt nér pluggen ar i parlage. felsékert ldge efter 22 minuter. | detta lage kan du fortfarande anvanda din smartplugg

< J 5 Faktisk rumstemperatur {5 Borvardestemperatur L manuellt (genom att trycka pd knappen pa pluggen). y




